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Immerwieder krass

Jugendsprache wird von den meisten Menschen als eine mo-
derne Verfallserscheinung empfunden, die bestenfalls nervt
und unverstdndlich ist, schlimmstenfalls aber zur Zerstérung
des Deutschen beitrdgt. Dabei gibt es Grund anzunehmen, dass
Jugendliche schon immer eigene Gruppensprachen nutzten —
nach innen als Frkennungszeichen, nach aufien zur Abgren-
zung und natiirlich auch ganz einfach zum Spafs. Und damit
haben sie unsere Muttersprache nicht zerstort oder verhunzt,
sondern ganz im Gegenteil zu allen Zeiten um zahlreiche Aus-
driicke und Wendungen bereichert.

In Deutschland ist Jugendsprache seit etwa 500 Jahren
nachzuweisen. Schon in Luthers Tischgesprachen, so die spéte-
re Interpretation des groffen Sprachhistorikers Friedrich Kluge,
zeige sich ein Nachschein von Studentenritualen mit entspre-
chendem Jargon aus der Universitdtszeit des Reformators. Erste
verlasslichere Quellen stammen aus dem 17. Jahrhundert. Seit
dieser Zeit sammelten Jungakademiker die Begriffe und Phra-
sen, die sie gemeinsam verwendeten, in speziellen Worterbii-
chern. Auch Goethe legte eine kleine handschrifitliche Samm-
lung von Studentenwdrtern an.

Die Studentensprache hatte langfristig einen starken Fin-
fluss auf die deutsche Standardsprache. Deshalb wird ihr in die-
sem Buch viel Platz eingerdumt. Zudem war sie rund 300 Jah-
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re lang die einzige Jugendsprache, die wir in Quellen zu fassen
kriegen. Womdglich war sie damals auch tatsdchlich die einzige.
Jugendsprache setzt ein Gruppenbewusstsein und kommunika-
tives Vernetzsein voraus, die so nur an Universititen zu finden
waren, vielleicht noch bei Handwerksburschen und -gesellen,
aber wohl eher nicht unter Bauernkindern.

Zu Beginn des 19. Jahrhunderts entwickelte sich erstmals
eine nicht studentische Bewegung von Jinglingen mit eigenem
Jargon: die Turner. Thr Wortschatz wurde weitgehend von der
Griindergestalt Friedrich Ludwig Jahn geprdgt, der noch heute
als sTurnvater« berihmt-bertichtigt ist. Die Relle Jahns und sei-
ner Jinger in der Geschichie der deutschen Jugendsprachen ist
bisher weitgehend unbeachtet geblieben. Hier werden sie nun
erstmals unter diesem Gesichtspunkt in den Blick genommen.
Denn wie sich zeigen ldsst, hatten die Turner einen erheblichen
Finfluss auf die Sprache des Wandervogels und der Blindischen
Jugend, die vom Ende des 19. Jahrhunderts an nach alternati-
ven Formen des Gemeinschaftslebens suchten.

Anfang des 20. Jahrhunderts wird dann auch eine mehr
oder weniger eigenstdndige Schillersprache greifbar. Sie be-
stand einerseits aus burschensprachlichen Ausdricken, die
sich die Schiller angeeignet hatten, andererseits aus ganz neu-
en Wortschopfungen. Dazu gehdrten Ausdriicke wie dufte, knor-
ke und prima, die zum Beispiel 1929 in Erich Késtners »Emil
und die Detektive« auftauchen, ebenso wie in der Verfilmung
zwel Jahre spéter. Diese und andere Filme werden als Quellen
fiir die Jugendsprache der jeweiligen Zeit herangezogen — Ma-
terial, das bisher kaum in dieser Hinsicht ausgewertet wurde.

Spéter, in den Vierzigerjahren, nutzten junge Swing-Hd-
rerinnen und -Hérer, die eher quer zum NS-Regime standen,
ebenso wie die massenhafi in die Hitlerjugend gepressten Ju-
gendlichen jeweils eigene Sprechstile. Diese (berschnitten sich
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teilweise, betonten aber gleichzeitig bewusst bestimmte Eigen-
heiten, etwa durch den Gebrauch von englischen Sprachbro-
cken bei den Swings.

Weiter ging es mit Halbstarken und »Exis« in den Fiinfzi-
gern, langhaarigen Vertreterinnen und Vertretern der Gegen-
kultur in den Sechziger- und Siebzigerjahren, bis sich schliefs-
lich die Generationen der Jugendlichen seit den Achtzigern in
immer mehr Untergruppen fragmentierten. Sie alle pflegten
eigene Jargons und verfligten dennoch iber einen verbinden-
den jugendsprachlichen Basiswortschatz. Dazu gehdrte sei den
Neunzigern das Wort krass, das 250 Jahre zuvor schon einmal,
allerdings in einer ganz anderen Bedeutung, bei den Studen-
ten im Gebrauch war. Es lag nahe, dieses Buch nach jenem em-
blematischen Wiedergdnger zu benennen.

Wer ein Buch Uber Jugendsprache schreibt, muss darlegen,
was er liberhaupt damit meint. Die Wissenschaft ist sich zwar
im Grunde einig, was Jugendsprache ist. Aber so unterschied-
liche Bezeichnungen wie »Jugendjargone, »Jugendslange, »ju-
gendliche Gruppenstile«, »Sprachgebrauch junger Menschen«
oder »Sprechverhalten Jugendlicher« zeigen, dass noch um ge-
nauere Definitionen und Abgrenzungen gerungen wird.

Bis diese Debatte entschieden ist, was angesichts der Flus-
sigkeit geisteswissenschafilicher Bestimmungen vielleicht nie
der Fall sein wird, lege ich diesem Buch eine Selfmade-Defini-
tion von Jugendsprache zugrunde, der wohl niemand — sei es
ein Linguist, sei es ein Jugendlicher — deutlich widersprechen
wird: »Jugendsprache« fasse ich als eine Sprechweise, mit
der sich junge Menschen nach aufen sowohl von Alteren als
auch von anderen Jugendlichen abgrenzen und die nach in-
nen als eine Art Erkennungszeichen wirkt. So etwas gab es vor
rund 500 Jahren, als Martin Luther studierte, genauso wie spé-
ter bei flotten Burschen an Universitdten, Turnern, Wander-
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